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Ordre du jour de 'assemblée des déléqués, a St-Gall,
le samedi 26 aout 1911 :
(Académie de commerce, a 51/, h. précises)

1. Proces-verbal de l'assemblée du 10 décembre 1910, a
Aarau.
2. Rapport financier; fixation de la cotisation.
3. Propositions du Comité central concernant la création
d’un office de placement.
4. Convention avec la section vaudoise au sujet du Bulle-
tin technique.
5. Convention avec la section tessinoise au sujet de la
Rivista lecnica. )
6. Propositions du Comité central a 'assemblée générale
concernant :
a) Date et lieu de la prochaine assemblée générale.
b) Nomination de membres du Comité central.
¢) Nomination du président du Comité central.
d) Nomination de membres honoraires.
7. Divers.

Société fribourgeoise des ingénieurs
et architectes.

Séance du 7 avril 1911.

Présidence de M. Gremaud, président.

Liquidation des affaires administratives.

M. Walther, ingénieur, a Geneve, fait une conférence
treés intéressante sur le procédé d’assechement des construc-
tions du systéme Knapen.

Le conférencier fait préalablement un exposé des phéno-
meénes physiques (osmotiques) et chimiques qui se produi-
sent dans les magonneries en raison de la nature hygrosco-
pique (porosité) de tous les matériaux de construction,
quelle que soit leur qualité.

Pour assainir les batiments et empécher, dans la mesure
du possible, 'humidité de pénétrer dans les maconneries, on
a eu recours jusqu'a présent au rejointement, au crépissage
des murs, pour les protéger contre les intempéries, a des
travaux d’assainissement autour du batiment, pour éloigner
les eaux de pluie ; enfin a I'isolation des magonneries de fon-
dation, au moyen de ciment ou de bitume, de toile bitumée,
de feuilles de plomb ou de zinc. Mais toutes ces mesures ne
sont que des palliatifs et n'empéchent pas 'humidité de pé-
nétrer dans la maconnerie. Elles sont nuisibles en ce sens
qu’elles empéchent 'humidité qui se trouve dans les murs de
g’évaporer; celle-ci donne ainsi naissance a des efflorescen-
ces et & des champignons microscopiques dont 'action esl
des plus nuisible 4 la maconnerie et qui rendent les habila-
tions humides.

On ne s’est jamais préoccupé de I'humidité que recele
I'intérieur des murs.

Le procédé Knapen consiste précisément a assainir U'inlé-
rieur des maconneries au moyen de petils drains qui péneé-
trent jusqu'au milieu des murs, car c’est en ce poinl que
humidité est généralement la plus grande. Ces drains, a
section triangulaire, rectangulaire ou méme polygonale, fonl
loffice de syphon el sonl méme désignés sous le nom de
« syphon monobranche ». On en a fait de nombreuses appli-
sations en Belgique el en Allemagne avee un plein succes.
Des fresques de grande valeur, vouées & la destruction par
I'humidité, ont pu étre sauvées, grace au procédé Knapen.

M. Gremaud, président, aprés avoir remercié M. Walther
pour son intéressante et instructive causerie, fail remarquer
que des procédés analogues ont été appliqués dans d’autres
domaines. Ainsi, dans le drainage des terrains, on se bor-
nait, autrefois, a creuser des fossés, plus ou moins profonds,
pour donner I'écoulement aux eaux de surface. Aujourd’hui,
par le drainage, on recueille I'eau & la profondeur de la cou-
che aquifere. Il en est de méme pour la conservation des
bois. On croyait jadis assurer cette conservation en envelop-
pantles bois d’'une couche protectrice formée de goudron ou
de couleur a 'huile ou encore de carbolineum ; on emmaga-
sinait ainsi 'humidité. De nos jours, on imprégne les bois
au moyen de corrosifs (sulfate de cuivre, chlorure de zinec,
ete.) introduits sous pression, afin de rendre les ferments
inoffensifs.

M. le Président termine en formant des vceux pour que ce
procédé trouve de nombreuses applications; les pouvoirs
publics pourraient méme songer & le rendre obligatoire dans
la construction des batiments; la salubrité des habitations
en serait mieux assurée.

Ecole d’Ingénieurs de Lausanne.

Les diplomes suivants ont été conférés :

Ingénieur - constructeur, a MM. Baumann (Confédéré);
Belaelf (Russe); Bolens (Vaudois); Chevalley (Vaudois);
Djambazoff (Bulgare); Gantz (Russe); Martin (Vaudois);
Meimaris (Turc); Muller (Confédéré); Pache (Vaudois); Pa-
raskévas (Turc); Paraskévopoulos (Grec); Pétroff (Bulgare) ;
Ponnaz (Vaudois); Reymond (Vaudois); Staneff (Bulgare);
Stefanoff (Bulgare); Tchernoff (Russe); Tschumy (Vaudois);
Vacas (Grec).

Ingénieur-mécanicien, a MM. Averbouch (Russe); Guiller
(Roumain); Humbert-Droz (Confédéré); Mussard (Confé-
déré); Naccache (Turc); Neklutin (Russe).

Ingénieur-électricien, & MM. d’Andrade (Brésilien) ; Antra-
nikian (Egyptien); Besson (Vaudois); Boucher (Francais);
Burgy (Confédéré); Cuénod (Vaudois); Garuti (Italien);
Ghirelli (Italien) ; de Gorostarzu (Francais); Kcechlin (Con-
fédéré;; Pégurri (Italien); Ralli (Anglais); de Rotalier (Fran-
cais) ; Ziogas (Grec).

Ingénieur-chimiste, & MM. Otero (République Argentine)
et Trollé (Francais).

Hotel de la Paix.!

Comme suite a nolre article du 25 juillet écoulé, nous
publions, planche 4, une vue de I'Hotel de la Paix, a Lau-
sanne.

Résultats du concours pour la Cité-jardin
du Gurten.

ler prix : MM. Kiindig & Oettiker, architectes, Zurich V,
Fr. 2800 ; motto : « Beatus ille qui procul negoliis ».

2¢ prix : M. Edmond Fatio, architecte, Geneve, Fr. 2300 ;
molto : « Dans les jardins ».

3¢ prix : M. Werner Herzog, architecle, Lausanne, Fr. 1600;
motto : « Zukunft ».

4e prix: M. Otlto Manz (collaborateur Max Hinder), Coire,
Fr. 800 ; motto : « Gurte-Garte ».

! Voir N du 25 juillet 1911, page 168.
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